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Uznesenie Súdneho dvora (desiata komora) z  27.  marca 2014  – Bright Service

(vec C-142/13)

„Návrh na začatie prejudiciálneho konania — Článok 99 Rokovacieho poriadku Súdneho dvora — 
Kartely — Článok 81 ES — Dohoda o  výhradnom nákupe — Výnimka — Nariadenie (EHS) 

č.  1984/83 — Dohoda podliehajúca výnimke — Nariadenie (ES) č.  2790/1999 — 
Dohoda nepodliehajúca výnimke — Časové účinky vyňatia“

1. Prejudiciálne otázky — Právomoc Súdneho dvora — Hranice — Zjavne nerelevantné otázky 
a  hypotetické otázky položené v  kontexte vylučujúcom užitočnú odpoveď — Otázky nesúvisiace 
s  predmetom sporu vo veci samej (článok  267 ZFEÚ) (pozri bod  20)

2. Prejudiciálne otázky — Právomoc Súdneho dvora — Hranice — Právomoc vnútroštátneho súdu — 
Potreba prejudiciálnej otázky a  relevantnosť položených otázok — Posúdenie vnútroštátnym súdom 
(článok  267 ZFEÚ) (pozri bod  23)

3. Kartely — Zákaz — Skupinová výnimka — Dohody o  výhradnom nákupe — Dohoda uzatvorená 
na základe nariadenia č.  1984/83 s  účinkami až po nadobudnutí platnosti nariadenia 
č.  2790/1999 — Dohoda spĺňajúca podmienky výnimky podľa nariadenia č.  1984/83, ale nie 
podmienky výnimky podľa nariadenia č.  2790/1999 — Časové obmedzenie výnimky (článok  81  ES; 
nariadenie Komisie č.  1984/83, zmenené a  doplnené nariadením č.  1582/97, a  nariadenie Komisie 
č. 2790/1999, článok  12, ods. 2) (pozri body  29  – 33 a výrok)

Predmet

Návrh na začatie prejudiciálneho konania  –  Audiencia Provincial de Barcelona  –  Výklad nariadenia 
Komisie (EHS) č.  1984/83 z  22.  júna 1983 o  uplatňovaní článku  85 ods.  3 Zmluvy na kategórie dohôd 
o  výhradnom nákupe [neoficiálny preklad] (Ú. v. ES L  173, s.  5), článku  3 ods.  1, článku  5 písm.  a) 
a  článku  12 ods.  2 nariadenia Komisie (ES) č.  2790/1999 z  22.  decembra 1999 o  uplatňovaní článku  81 
ods.  3 Zmluvy na kategórie vertikálnych dohôd a  zosúladených postupov (Ú. v. ES L  336, s.  21; Mim. 
vyd. 08/001, s.  364)  –  Časové účinky  –  Zmluva o  výhradnom predaji pohonných hmôt a  paliva medzi 
dodávateľom a  prevádzkovateľom čerpacej stanice  –  Dohoda uzatvorená na základe nariadenia 
č.  1984/83 s  účinkami až po nadobudnutí platnosti nariadenia č.  2790/1999  –  Dohoda nespĺňajúca 
podmienky týchto dvoch nariadení



2 ECLI:EU:C:2014:204

INFORMÁCIE O NEUVEREJNENÝCH ROZHODNUTIACH

Výrok

Článok  12 ods.  2 nariadenia Komisie (ES) č.  2790/1999 z  22.  decembra 1999 o  uplatňovaní článku  81 
ods.  3 Zmluvy na kategórie vertikálnych dohôd a  zosúladených postupov sa má vykladať v  tom 
zmysle, že dohoda účinná od 31.  mája 2000, ktorá obsahuje záväzok nekonkurovania a  ktorá spĺňa 
podmienky výnimky stanovenej v  nariadení Komisie (EHS) č.  1984/83 z  22.  júna 1983 o  uplatňovaní 
článku  85 ods.  3 Zmluvy na kategórie dohôd o  výhradnom nákupe, zmenenom a  doplnenom 
nariadením Komisie (ES) č.  1582/97 z  30.  júla 1997, ale nespĺňa podmienky podľa nariadenia 
č.  2790/1999, je na základe uvedeného článku  12 ods.  2 naďalej predmetom výnimky z  uplatňovania 
článku 81 ods.  1 ES, avšak iba do 31.  decembra 2001.
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